
Прошло несколько дней с тех пор, как Юто в группе с Легендарной кровью сразился с Белым
тигром.

Все это время, Юто наслаждался спокойствием и не покидал своего дома.

В данный момент, Юто лежал на своей кровати и размышлял.

"И все же... откуда Белый тигр узнал про Айну?"

Юто не мог лично расспросить Белого тигра по данному поводу, так как тот уже был в мире
ином.

"Интересно, согласится ли Софья воскресить его, если я попрошу ее?"

Так как Юто не имел полной информации, в его груди разрасталась тревога.

"Ась? Что... это?"

Неожиданно, Юто почувствовал признаки жизни поблизости и прямо перед ним возникли две
сферы.

Юто вытянул свои руки к сферам и попытался их потрогать.

Но в последний миг он остановился, так почувствовал сильную жажду крови.

Хорошенько присмотревшись, Юто понял, что это была большая женская грудь.
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Навык, позволяющий считывать ментальное состояние разума цели.

- Знаешь ли, ты слишком беспечен, находясь у себя дома? Если бы я оказалась наемным
убийцей, то ты уже отправился бы в Ад.

- И это Вы говорите такому замечательному человеку, как я? Могли хотя бы сказать, чтобы я
отправлялся на Небеса.

- С учетом твоего отвратительного характера Небеса тебе, вообще, не светят!

- ???

Девушка в ковбойской шляпе, которая находилась перед ним, была Лассен Сигурдо.



И у Юто с ней выстроились отношения старшего-младшего в рамках авантюристов Экспейна.

Так же она была лучшим экспертом по сбору информации среди авантюристов, что было
весьма полезно для Юто.

- Я удивлен, что Лассен-сан пришла ко мне домой, чтобы поиграть...

- Нет. Чего... я просто проходила мимо, так что решила зайти и навестить тебя.

- А почему меня?

- Я слышала, что последнее ты какой-то подавленный. Спика-сан и Сильфия-сан очень
волнуются за тебя.

- Эм...

Его застигли врасплох.

Причиной того, что Юто каждый день был таким подавленным, были размышления по поводу
Айны.

Спика и Сильфия, видя подобную ситуацию, устроили посиделки в компании с Лассен.

Они назвали их "девичником".

Отгородившись от мира и изолировав себя в своем доме, Юто как бы подчеркивал, что ему
нужно время, чтобы прийти в себя.

Таким образом, девушки решили, что если Юто отправиться на задание с Лассен, это позволит
ему держаться подальше от негативных мыслей.

- Луна так же беспокоиться о тебе, так как ты уже несколько дней не появлялся в гильдии
авантюристов.

- Мне очень стыдно за себя. Похоже, что я заставил очень многих волноваться за себя.

Подумав, что и так уже слишком дома засиделся, Юто решил, что завтра отправиться в
гильдию, чтобы возобновить свою деятельность авантюриста.

- Кстати, это подарок лично от меня. Я сама его добыла.

- Ась? что это?

Лассен передала Юто листок бумаги.

"Билет на турнир по боевым искусствам! Организатор - город Экспейн!"

Вот что было написано на листке бумаги.

Призовой фонд составлял 1 000 000 ри.

В переводе на курс йены в современной Японии, это было около 10 000 000 йен.

Учитывая размер призового фонда, не было бы ошибкой предположить, что это был один
основных турниров этой страны.



- Я подумала, что это идеально подходит тебе. Если ты зарегистрируешься в качестве
участника, то однозначно сможешь развеяться с помощью битв. Я смогла заполучить
пригласительный билет от знакомого, который хотел ранее принять участие, но передумал.

Лассен продолжила говорить:

- Турнир начинается завтра, так что почему бы тебе не испытать свои силы в нем, если у тебя
нет других планов?

- О! Звучит интересно!

Согласно описанию в билете, на этом турнире собирались сильнейшие представители всех
народов и стран, представляя самые разные школы боевых искусств.

Таким образом, Юто, который был наследником стиля Коноэ Рю, был весьма заинтригован
данным событием.

- Хихихи. А ты случаем не собрался выиграть этот турнир?

Лассен, увидев возбужденное выражение лица Юто, решила подшутить над ним, прищурив
глаза.

- Нет, я совершенно не уверен в этом...

- Это верно, не стоит думать, что выиграть этот турнир проще простого, потому, что в турнире
будит принимать участие Джек Ли из "Непобедимого дома кэмпо". независимо от того,
насколько ты силен, ты все равно даже близко не стоишь с силой Ли.

- Ась? А кто это такой?

- Ну ты... Неужели ты никогда не слышал о монахе, по имени Ли?!

услышав вопрос Юто, Лассен стала одновременно и удивленной и озадаченной.

- Джек Ли - это монах который трижды становился победителем боевых искусств на мировой
арене, в великом турнире Тривайда, который проходит лишь раз в 4 года.

Стала рассказывать Лассен:

- Благодаря своей абсолютной силе, он основал додзе, в которое каждый год вступаю
множество молодых людей.

- Ого. Здесь есть даже такой человек.

Для Юто фраза "сильный воин" была же настолько интригующей, как и "милая девушка".

До сих пор Лассен никогда не давала ложной информации.

Таким образом, Юто начинал интересоваться этим турниром все сильнее.

- Так, Лассен-сан, а Вы в курсе, кто находится на втором месте после Ли?

- Хо... Я смотрю ты заинтересовался турниром. Я думаю, что если ты выложишься на полную,
то у тебя все еще есть шанс занять первое место.



- ...

В этот миг, Юто начал смутно догадываться, что задумала Лассен. Таким образом она хотела
подбодрить его.

"Похоже, что она так же переживает за меня..."

Юто, заметив заботу Лассен к нему, охватили теплые и нежные чувства.

- Спасибо, что так переживаете за меня. Может быть, Лассен-сан влюбилась в меня...

- Че?!

- Простите-простите, я все понял!

Юто быстро извинился перед Лассен, которая мгновенно стала серьезной. Он не хотел, чтобы
она разозлилась на него.

"Ну почему Лассен-сан такая недотрога?"

Хоть Лассен и отрицала это, они однозначно становились ближе, как мужчина и женщина.

Похоже, не за горами было то время, когда они смогут пойти на свидание.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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